RAPPORT DU DEPARTEMENT D'ETAT AMERICAIN
SUR LA SITUATION DES DROITS DE L'HOMME

AU MAROC EN 2005
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ministres, désigne ou agrée les membres du gouvernement dt pesa discrétion, démettre les
ministres de leurs fonctions, dissoudre le Parlement, appeler a de nouvelles élections et exercer son
pouvoir par décret. Dans ce systéme a deux chambres, la chambre basse du Parlement peut
dissoudre le gouvernement par ungotion de censure. Les élections législatives de 2002 pour élire

la chambre basse sont considérées comme ayant éteé libres, justes et transparentes. Les élections
locales de 2003 sont considérées comme ayant été bien gérées. Lors des dernieres élections, |
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partis politiques du pays. Les autorités civiles maintiennent en général un contrble efficace sur les

forces de sécurité.
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2yl QIS (S RAZANEY S/lRAIEAL (iRy Sessive de la force & Ladyoune et & Dakhla (au Sahara
Occidental) contre des manifestants, en mai et en automne, et ont critiqué les procés qui ont suivi et
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été torturés. Des manifestations mensuelles devant le Parlement de dipldmés universitaires au
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Impossibilité pour les citoyens de changer complétement de gouvernement

Intervention excessive des forces de police aboutissant & la mort de manif@st&iRAY" Y AN &
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Impunité des forces de police et de sécurité
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Certaines restrictions de la liberté de culte

Corruption et manque de transparence
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Travail des enfants

RESPECT DES DROITS DE L'HOMME

CHAPITRE 1: RESPECT DE L'INTEGRITE DE LA PERSONNE
HUMAINE, PAR L'ABSENCE DE:

a. Exécutions Arbitraires ou lllégales

On ne signale aucun cas d'exécution pour un mobile politique commise par le gemnasihou par
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Il existe différentes versions concernant la mort de Lemb&dion les rapports des médias, des
témoins oculaires ont affirmé que des policiers ont battu Lembarki & mort. Le gouvernement a tout
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par un autre manifegnt. Le gouvernement a enquété sur la mort de Lembarki et a arrété deux
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deux autres immigrés sont morts plus tard des suites de multiples blessures.
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Mohamed Bouannit et de Driss Dida. Les gardes impliqués dans ces affaires ont été soumis a une
enquéte, jugés et condamnés en 2003 et 2004; ils sont toujours en prison.

b. Disparitions
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Mohamed Damir, qui a disparu aprés les attentats terroristes de mai 2003.
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vue sans informer les familles de la détention de I'un des leurs reste la preuve du maintien de la
pratique des disparitions forcées (voir chapitre 1.d.). Selon un rapport publié en juin 2004 par
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particulier pour les personnes retenues dans son centre de détention de Témara. Dansléetesas
membres de la famille et les avocats apprennent généralement la détention de la persnraause
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contexte, la détention au secret équivaut a une période de disparition.
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décennies. Les associations demandant des renseignements sur les personnes disparues ont appelé
le gouvernement a donner toutes les informations possibles sur les cas remontant aux années
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fourni des informations sur les 112 cas confirmés de disparition. Les groupes de digerseits de
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Sahara Occidental.

9y 2YyDRNdNINZdYS @YY X8Ry y2Y'Y SSlyal yGS Ladki®lj dxS Sifl wSy Tk iRy dowok SyiY'S

ses travaux pour régler dgRIZEY SyUifSa NIEa el (lRya RSA RBKE RS (@Y Y ST 280dyS

indemnisation pour tous les cas en souffrance de détention et de disparition arbitraires survenus
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a organisé entre décembre 2004 et avril 2005 des audiences publiques sur les tortures et les
disparitions. La commission a enregistré 22.000 plaintes et a interviewé les plaignants, au rythme de
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persécutés, mais pas au Sahara Occidental, ainsi que des séminaires pour le public, les universitaires
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chapitre 4).

c. Torture et autres Traitements Crugishumains ou Dégradants

La torture est interdite par la loi et le gouvernement nie y avoir recours; toutefois, selon des
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prisonniers et des détenus, ¢ams membres des forces de l'ordre ont torturé ou brutalisé des
détenus. Le Code Pénal prévoit des peines de prison a vie pour les fonctionnaires qui utilisent ou
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leur demande ou s'ils notent eemémes des traces physiques qui en témoignent, de transférer la
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ministére de la Justice, les juges ont respecté cette obligation.

Les avocats de certaines personnes condamnées au titre de la kematiste de 2003 ont déclaré
que leurs clients avaient été reconnus £8atSa &k 6l 58 RRESAE20(0yda s dafl RNaxEWS/
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En juin 2004, Amnesty International a publié un rapport accusant les forces de sécurité de torturer et
de maltraiter systématiquement les suspects détenus au centre de détention de Témarestymn



International a noté une forte augmentation, ces deux derniéres années, de cas de ce genre, dans le
contexte des mesures "anribNEMI AT A/ENj d3 (0035/TS Ry (Rya RS R0 aRS - LUNIRIz
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ont signalé des tortwes et des mauvais traitements lors des premiers interrogatoires de prisonniers,

Ax A ~AL M~ AL A

I Q’SORSE\'NiM fTLSaZFGaFQJ(I NEaSSCM\IJ]dSaSJFGaI odiésmmmytﬂ/é@ﬂfdazyul‘{l@ﬂﬁ
NILIANIRD Y'ySAE lyiaNa Ryl f @Y LANS 3 1Sy SYURSA | Gld (Rya RS RIBy/iiRy | MJ\NJ\E]SJ

ROZSIE RN RS add_ 30 RIS/ L 2dkiBNany S

[ Sl d2NBayRyliRd2dBi] Ba Ldats (Sa N (5 Raly'S Sy1jdg(SRSY HYRSS S/ Y | NAR004 par le

Y NVRINERSA5 KB RS D 2Y' Y SRS L 2ljd&va 2K Y SRh dZ NI AdXENBSNGRSA L3Ny Y Sa

détenues en conjonction avec les explosions de mai 2003 a Casablanca avaient été soumises a la
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Prisons et conditions de détention

Les conditions de détention restent extrémement mauvaises et ne répondent pas en général aux
normes internationales, malgré certaines améliorations apportées en matiere de soins médicaux et

malgré les efforts de la Diréey RS{® Ry AV&AINIRY t S/ASY I ARIY AVARBNRS - WA O yiit
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placés en détention provisoire sont mélangés aux autres prisonniers.

Le 3 mai, Khalid Boukri, &gé de 28 ans, est mort en prison prés de Benslimane. Son autopsie indique
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Au moment de sa mort, il participait a une greve de la faim commencée le 2 mai par 600 islamistes
arrétés suite aux attentats de mai 2003. Le 10 avril, Abdelmoumen Massoudi, incarcéré pour voies de
fait et Iésions corporelle§ilj dka2dFNXIRS (N#1atSA L B2 dZ5SHTRSERS Raly | Nl

cardiaque et de déshydratation, selon les responsables. Abdelmoumen Massoudi aurait observé une
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mort pendant sa garde a vue a la prison de Kénitra. Selon les autorités, il se serait suicidé dans sa
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des gardiens de prison, le fait que les prisonniers doivent souvent payer pour tout service, la violence

au sein des prisons ainsi@|les problémes de drogue, la malnutrition et les mauvais traitements, et
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Casablanca.
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signale que les 46 prisons du pays, prévues pour abriter 39.000 prisonniers, en abritent 54.542.
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son premier rapport annuel, traitant principalement de la surpopulation carcérale et des mauvaises
conditions de détention. Dans un discours suivant la panutiu rapport, le ministre de la Justice,
Mohamed Bouzoubaa, a déclaré que la surpopulation carcérale constituait une importante
préoccupation et que de nombreuses détentions étaient inutiles. Alors que Mohamed Bouzoubaa
avait indiqué que son ministére eisageait des alternatives aux peines de prison, aucune proposition
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d. Arrestations Arbitraires ou Détention

La loi n'interdit pas les arrestations ou la détention arbitraires et la police utilise ces deux psatiqu
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audience publique préliminaire dans des délais raisonnables.
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L'appareil de sécurité se compose de plusieurs organisations policiéres et paramilitaires. La Police
Nationale (DGSNY, 5D{ ¢S/ 2NLlla 264S ROy TENG iRy >SS 2N ! dBEA AR 2y TIRSA Sy iisa
indépendantes. La Gendarmerie Royale dépend du ministere de la Défense et est chargée de
QLI Ry RS- 2AS/ Y ASd2dM I Y LK adkESa bz 1 Ry {Sadf S5 épartement de la

Sécurité Royale dépend du Palais.
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terrorisme, le crime organisé et la criminalité de col blanc. La DGST et les Forces Auxiliaires ont un
réle sécuritaire.
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un probleme; la formation des polers est, toutefois, en cours, ainsi que des enquétes sur des cas
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Arrestations et Détention
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acces a leur avocat ou a leur famille pendant les premiéres 48 heures de leur détention et cette
période peut étre portée a 96 heures.

Avec la loi antterroriste, la période de garde a vue estgsée de 48 a 96 heures, avec deux
prolongations de 96 heures a la discrétion du procureur. Les autorités refusent aux inculpés tout
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tortures ont le pls de possibilités de se produire (voir chapitre 1.c.).

La loi prévoit un systeme limité de libération sous caution; toutefois, elle est rarement accordée. La

loi ne requiert aucune autorisation écrite pour libérer une personne. Dans certains cas, deerjtige
libéré des prévenus sur caution personnelle. La lo-&MENEST RRLIBS S/ HnnosyyGdal dedly’



systéme de libération sous caution. Selon un code militaire séparé, les autorités militaires peuvent
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retard mis a contacter les familles, les avocats ne sont pas toujours informés rapideniartaie
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vue a été respectée.

Plusieurs avocats, représentant des accusés arrétés en vertu de la{@rantiste, ont accuseé les
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NEINLT- (RRy” SB2RdZHy TPy @y TLBs autorisé les preuves et les témoins en faveur de la défense.

Certains membres des forces de I'ordre, habitués depuis toujours a retarder indéfiniment l'accés a
l'accusé, continuent de résister a ces limites de temps. En 2003, Amnesty International a signalé que
certaines personnes avaient été détenues au secret pygtSa LINIRSA | il yli2idjd@ p Y 2% S

demi. La forte augmentation des détenus et des prisonniers a conduit a une augmentation des
accusations de détention au secret difficiles a confirmer.

On ne signale aucun cas de détenu politique. Le gouvernemaintient ne détenir que des

condamnés de droit commun; toutefois, des ONG locales et internationales signalent que la police a
détenu des prisonniers, en particulier au Sahara Occidental, pour des raisons apparemment
politiques, et les a libérés peu dentgs apres, sans accusation.
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environ un millier le nombre de personnes suspectées de liens avec des groupes terroristes ou
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Salafia Jihadia, un mouvement régional adepte de la violence pour atteindre ses objectifs islamiques,
étaient placés en isolement, sans soins médicaux ni alini®y” RS/TESiljdgia S By/UNV SRR
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dispersés par la force et la police les a obligés a partir (voir chapitre 2.b.). Le CCDH a enquété sur
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incarcérés pour leur participation aux attentats terroristes de 2003 ou sont membres de
mouvements extrémistes.

Le 7 avril, les autorités ont libéré de prisdlohamed Bouhcini, un guide et traducteur. Aucune
charge officielle ne pesait contre lui depuis son incarcération en décembre 2004 aprés avoir été
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e. Refus de Proces Public Equitable

La loi garantit un systéme judiciaire indépendant; malgré tout, les tribunaux demeurent soumis a des
pressions extrajudiciaires, y compris a l'influence du gouvernement. Les efforts se pourpoivent
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fait partie des frais de justice.

En juin, le Conseil Supréme de la Magistrature a lancé des procédures disciplinaires contre sept juges
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temporairement; deux ont pris une retraite anticipée, et un a été blanchi. Des procédures
disciplinaires sont conduites tous les ans par le ministere de la Justice.

Lesysteme de tribunaux de droit commun est composé de quatre catégories: les tribunaux des
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Supréme. Toutes les décisions prises dans les affaires pénaleSat ok dSHSA QY SRS

excéde 330 dirhams peuvent étre portées en appel devant les tribunaux de premiére instance
(tribunaux régionaux). Les tribunaux régionaux sont subdivisés en sections civile, commerciale,
administrative et pénale, et rabbiniquees affaires peuvent étre transférées en appel des tribunaux
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La Cour Supréme est subdivisée en cing chambres: constitutionnelle, pénale, administrative, sociale
et civile. La chambre constitutionnelle est composée du PreRriésident de la Cour Supréme, de

trois juges nommeés par le Roi et de trois juges nommés par le Président de la Chambre des
Représentants.
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RRJNES (NGdyaux statuent aussi, parmi lesquels les tribunaux administratifs, les tribunaux
commerciaux et le tribunal militaire, uniquement pour les militaires. La Cour centrale des Comptes,
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pouvoirs judiciaires. En janvier 2004, le Conseil des Ministres a démantelé la Cour Spéciale de Justice
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A la discrétion du gouvernement, les cas graves touchant a la sécurité de I'Etat, comme les délits
considérés comme portamitteinte a la monarchie, a l'islam ou a l'intégrité territoriale du pays
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La loi garantit le droit & un jugement équitable; toutefois, selon des ONG de défense des droits de
@YY SH ySES LIS LA Rd2dRiT AEAR ya il Lk dSd



Bien que les accusés soient en général traduits en justice dans une période initiale de deux mois, les
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Ainsi un inculpé peut étre détenu provisoirement pendant un an.
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de fournir un avocat aux frais du contribuable pdes délits graves (délits passibles de 5 ans de
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pas rémunérés correctement et offrent souvent une défense inadéquate. De plus, des juges refusent
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réalisés en ce qui concerne le respect de la loi.

En général, les inculpés sont présentés devant un tribunal de premiére instance. Si le juge décide que
les aveux ont été extorqués par la force, la loi lui ordonne de les exclure des preuves. Toutefois, selon
RS3hb D RSRSBYES RARRABR RS {B2Y'Y SISl Faires sont souvent résolues sur la base d'aveux
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chapitre 1.c.) ou pour certains Sahraouis.

Les cours d'appel peuvent, en certains cas, étre utilisées commseaond recours pour les
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prison ou plus. Dans la pratique, les accusés traduits en cour d'appel, coupables de ce genre de délits,
n'‘ont en conséquenceuzune méthode d'appel. La Cour Supréme n'examine ni ne se prononce sur

les cas qui lui sont envoyés par les tribunaux d'appel; la Cour Supréme peut annuler la décision d'une
cour d'appel sur de simples motifs de procédure. L'absence de possibilité deppdes accusés,

dans ce genre de délits, devient en conséquence plus problématique, compte tenu du fait qu'une
enquéte effectuée par un juge d'instruction n'est obligatoire que dans les délits passibles d'une
condamnation a la prison a vie ou d'une comgteation a mort.

[ S ek 35 RS RSBYES RARRAR RS {B2Y Y S 2y/lj dzfRS RYA| B3 (Sa LREBA RA Y | ySAT YR RS
Ladyoune et de Dakhla (Sahara Occidental), certains de ces procés ayant eu lieu en juin et en juillet.
Ces groupes ont indiqué que les aveaient été extorqués par la violence et que les avocats
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proces en 2004, trop rapides pour certains accuagsc des jugements de masse de 50 personnes a
la fois.

En octobre 2003, le ministre de la Justice a instauré des tribunaux familiaux pour statuer sur les
divorces et la garde des enfants, en prévision des réformes apportées a la Moudawana. Ces
tribunauxtraitent des affaires familiales pour les Musulmans et les juges ont été formés au droit
XY 4jdS 205K Nh (& 1jd@LOMj dS R yatS Liead i Ty RStQyYSSHS Y VABNIRS - WS
souvent en coopération avec des ONG internationales, avait fo@@é8uveaux juges et 60 juges
de tribunaux familiaux, et 600 juges avaient participé a des stages de formation continue.

La création de 70 tribunaux familiaux est prévue, avec 1 tribunal par province. Fin 2004, le
gouvernement avait instauré 20 de cethl de d@ly y2degs d2ZNadyl  F Y £  30M dSyDd Ki
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(voir Chapitre 2.c.).

Prisonniers Politiqgues

Le droit marocain ne fait pas de distiion entre les affaires politiques et d'atteinte a la sécurité de
I'Etat et celles de droit commun. Le gouvernement considére ne détenir aucun prisonnier politique,
bien que certaines ONG considérent que certains prisonniers du Sahara Occidental le sont.

[ R63S/CB RS oSN RS LINIS SIRS LGRS | d | K- Nh GRS/ @Y LN dS (RdilS (ST (S Ot ik
confirmer si des Sahraouis ont ou non été emprisonnés uniqguement pour leur affiliation politique ou

P

{SAXLIBEISNG/ G 2d 7SN L 2dkEBY RS §y R y(B52d2 2dkB®utres délits. En 2004, divers groupes
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f. Ingérence Arbitraire dans lai¥ Privée, la Famille, le Domicile ou la Correspondance

Selon la loi, le domicile est inviolable et nulle fouille ou enquéte ne peut y étre menée sans un
mandat de perquisition; malgré tout, les autorités ignorent parfois ces dispositions. La loi stipule
|jd@ly” LRTIxEHRUSdARVAENDY Y | yR- (IRS LINjdiERRY LadXdy Y 208G i 5SS/ L NS\ ya
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RSYUS Siljdky@yULBa LRSS Y2y LlaRS Y I YR (j ont perquisitionné des domiciles.
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islamiste Justice et Charité (JCO), ont signalé des perquisitions de domiciles.

Les services de sécurité du gouvernement coptrbtertaines personnes et organisations,
marocaines et étrangeres, et des informateurs du gouvernement contrélent les activités sur les
campus universitaires.

CHAPITRE 2: RESPECT DES DROITS CIVIQUES, PARMI LESQUELS:

a. Liberté de Presse et d'Expression

[ 2A3 NSy /SN - FOSNIG REA SRRy | ZRORSA Nas NGy &> SIL YR YT iDyy S lSdbs)
publications ont fait face aux limites de la liberté de la presse.

La loi antiterroriste et le Code de la Psse prévoient des amendes pour les journalistes et les
éditeurs qui violent les restrictions en matiere de diffamation, de calomnie, de débat sur la
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I'lslam. Ds peines de prison peuvent également frapper les personnes reconnues coupables de
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Dans le cadre de ces limites, les journaux et hebdomadaires de tousgadititpues publient leurs
articles et leurs commentaires et sont parfois critiques de la politique gouvernementale. En octobre
2004, le gouvernement a amendé le Code de la Presse pour en retirer les peines de prison pour
violation des restrictions de lailanti-terroriste. Le gouvernement a puni des personnes qui violaient
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Le contréle gouvernemental s'exerce en général par le biais de directives et de conseils du ministére
de la Communication, par des subventions et par la publicité. Des publications jugées offensantes ont
été confisquées ou suspendues indéfiniment. Le gouvernement censure directement les journaux en
{SAxRRYY! YUIRNREIRS yS LA (INABNRS (& 2d2& S&yement ou sujet spécifique. Le gouvernement
enregistre et autorise les journaux et magazines nationaux et use de cette prérogative pour
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tolérable. Le mirstére de la Communication contréle les publications étrangéres en saisissant les
publications interdites apres leur distribution.

Quelgue 2000 journaux, revues et magazines, nationaux et étrangers, circulent au Maroc. Le
gouvernement posséde I'agence degse officielle, Maghreb Arabe Presse (MAP). Il aide également
deux quotidiens sermifficiels, "Le Matin" en francais, et "Assahra Al Maghribia" en arabe. Le
gouvernement subventionne aussi le reste de la presse par des prix préférentiels sur le pkpier et
fourniture de locaux.

Le gouvernement posséde la Radiotélévision Marocaine (RTM). Bien que nommément privée et
indépendante, la station «Medin a&2diydz IND QNYTE I RKSNEL d2Y'sY SRS RRA2®yadbEljd3

les autres stations marocaines. Un comité moénpar le gouvernement contrle les diffusions. Le
gouvernement posséde les unigues chaines de télévision recevables dans la majeure partie du pays
sans décodeur ni antenne parabolique. Les antennes paraboliques sont disponibles dans tout le pays.
Durant lannée, le gouvernement n'a pas empéché la réception des chaines étrangeres.
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Jusice et Charité "Rissalat Al Foutoua".

Selon le rapport du Comité pourPaotection des Journalistes (CPJ), le 18 janvier, les autorités ont
ordonné aux éditeurs des hebdomadaires-&hlarg» et «AHayat AlMaghribiya», basés a Oujda, de
GRS\ Y SR (BY SyUESIxLINIERY LYyR yUNR Y 2451 O daS Raly | NS Ldaf’s Sy &2diden aux
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publication.

En janvier 2004, la journaliste NagiiFK- & SEQYR YySSt MR Y RRY S/RSLadkJ

diffamation, pour un article écrit par elle en 1999 dans le quotidien « Al Bayane », dans lequel elle
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commpsariat de Derb Moulay Cherif, & Casablanca. Elle a fait appel et les parties ont conclu un
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En janvier 2004, le Roi a gracié 33 prisonniers politiques, parmi lesquels 7 journalistes. Parmi ces
journalistes, ortrouve Ali Lmrabet, condamné en mai 2003 a 4 ans de prison selon les dispositions du
Code de la Presse, peine réduite par la suite en appel a 3 ans de prison, et a une amende de 20.000
RN Y 321 2danga3Qit (SyCyiNTIRdI 21 821 231 3d A (iBdiit fGgard de la monarchie et remise
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Mustapha Alaoui, Abdel Majid Ben Tahendthpha Kechnini, Mohamed Al Herd, Abdelaziz Jallouli
et Miloud Boutrigui faisaient également partie des journalistes ayant bénéficié de cette grace royale.
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attentats terroristes du 16 mai.

Le 12 avril, le tribunal de premiére instance de Rabat a condamné Ali Lmrabet pour diffamation a
(SyRYyISRS @ 220k Ry RAQ Y XiSARSA{ F KNI2dE -+ SARS - waLBERRY>dy iz
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2004, il avait qualifié les Sahraouis de Tindouf en Algérie de «réfugiés», au lieu de prisonniers du
Polisario. Selon le CPJ, les joi#Si 20 dEyRd Bylid Y B SyTByRiz ININIS @ 220k Ry RS

Familles des Sahraouis Victimes de la Répression avant janvier, quand Ali Lmrabet a essayé pour la
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pendant 21 jours dans un journal en langue arabe, pouco(t de prés de 1,2 millions de dirhams.

[Swp I 2HEdy (NGdy! | YR YyS! KY SR. §/KSY sxREISIxR@yY Y I 3 T VSKSORRY R AE)
indépendant en Francais, «Tel Quel», et Karim Boukari, un journaliste de «Tel Quel», & deux mois de
prison pour un articlgui avait apparemment diffamé un membre du Parlement. Le magazine a
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danger la santé financiére et la survie du magazine. Malgré un recours en appel, aucune décision
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ou de la destruction de son matériel. La loi prévoit des peines de prison allant de 3 a 5 ans, des
amendes et le versement de dommages et intéréts par les responsables de journaux reconnus
coupables de diffamatimenvers des responsables publics.
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Occidental.

Le gouvernerant limite la liberté des programmes universitaires. De par la Constitution, on ne peut
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ces regles ne sont pas appliqguées de fagon constante. Des atfurs travaillant pour le

gouvernement contrdlent les activités des campus, en particulier celles des groupes islamistes, et le
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b. Liberté de Réunion Pacifique et d'Association



[/ 2yaRddRy 3 NS RNEXi RS Ny Ry SRRk (Ry3Y | B S i | dEhtS RAFENEY &
a supprimer les manifestations ou les rassemblements pacifiques.

Liberté de Réunion

[ 2ALBERAIQJRNG Ry RiZRJZENGY SyULAdKR IS NlyRy publique, et les autorités
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politique gouvernementale. La police a empéché et dispersé brutalement des manifestations et des
rassemblements pacifiques. De norBBESA Y | yRSAT (iRya 2y S8 2 d 2 dBRRS fRyYSS dkidyS

grande variété de sujets. Les dipldomés chémeurs ont manifesté chaque mois devant le Parlement.
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y prenaient part. Le 15 décembre, pendant une attaque de la police contre une manifestation
organisée par le Groupe National des Chémeurs Marocains, cing manifestants ont essayé de

'Y 2ASNERHESTIEEY Syl ZBORS &Sy CoTily R3A Y ST YR SAiY 2N Ligs avoir été

hospitalisé pour brdlures.
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La loi garantit la liberté d'association; mais, dans la pratique, le gouvernement limite ce droit. En
vertu d'un décret limitant les organisations de la société civile, toute personne désidicréer

une association doit en déposer la demande auprés du ministére de I'Intérieur avant de pouvaoir tenir
des réunions. Dans la pratique, le ministére utilise ce décret pour empécher les personnes
soupconnées de proner des théses hostiles au gowreemt de créer des associations Iégales.
Traditionnellement, les islamistes les plus radicaux et les groupes de gauche ont les plus grandes
difficultés a obtenir cette autorisation.

[SY VABNIRS O/ TSNSIXER2 A I d 2 NENES: LN L 26K 035 SBS/ décembre, le Parlement a adopté

une loi imposant des conditions plus rigoureuses aux partis politiques. La loi oblige les partis a tenir
des congrés nationaux fréquemment et a inclure des femmes et des jeunes dans leurs structures
dirigeantes. Le financemeé public des partis doit étre basé sur les chiffres totaux de leur
représentation au Parlement et sur le nombre total de votes recus au niveau national. En vertu de
B t2xdy LINBL3dasiNIREERda 3 yS 5S @y RNIS LBat. G5 R 2akiRyzd 2dXGEr un nouveau
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loi de 1957 sur les associations, trois memls®slement étaient nécessaires. Cette nouvelle loi

refléte les changements et les révisions suggérés par tous les partis politiques et les membres de la

société civile.
c. Liberté de Culte

La loi garantit la liberté de culte et le gouvernement respectgé@méral ce droit dans la pratique. La
| 2yAKdiRY RS¥R/SBVRARY Y SSI VS H 2Y Y I yREIRESS/ N yiEh SIfe Y (oY Y S6- NwgRy
officielle du pays; néanmoins, les communautés non musulmanes pratiquent ouvertement leur
religion avec divers degrég destrictions officielles. Le gouvernement a placé des restrictions sur
certains matériels religieux chrétiens et sur le prosélytisme des membres de toute religion.

Le gouvernement n‘autorise ni n'‘approuve les religions ou les organisations religieuses. Il octroie des
exonérations de taxes, des dons pour les terrains et les constructions, des subventions et des



exonérations de douane, pour les importations d'articiésessaires a la pratique des principales
religions.
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fins politiques, comme de promouvoir les partis islamistes. Le ministére des Habous et des Affaires
Islamiques continue de contrdler les mosquées, place d'autres restrictions sur les musulmans et les
organisations islamiques dont les activités sont jugées comme excédant les limites de la pratique
religieuse ou comme étant devenues politiques dans leunmegtet a commencé a dispenser une
formation religieuse aux imams, hommes et femmes. Le gouvernement contrdle strictement la
QyaN@iRy RSy2deHiSa Y 2 d8SATiSa L Iy Sa ReinGHaSa RSy yaNrEdy'S RS/ Sy
20(8/NDJ2NG (Ryd S d2MBA2nt indiqué que toutes ces mesures avaient été mises en place
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Le ministére de Habous et des Affaires Islamiques contrdle les préches du vendredi dans les
mosquées ainsi que le programme des écoles coraniques (institutions de formation religieuse) afin de
s'assurer que seules les doctrines autorisées y sont enseignées. Les agtigpipéiment parfois les
activités des islamistes mais tolérent, en général, les activités qui se limitent a la diffusion de l'islam
Sit RS Gxisa 524 Aa 2d 0 M3 (s 2yiNAEY S/t CB1jd&aS LR deAi@id] dBy HnnotSa

PNBARS IENREY @yt plus fermé les mosquées au public & l'issue des services du vendredi pour
prévenir toute utilisation des locaux a des fins politiques non autorisées.

Le gouvernement finance l'enseignement de l'islam dans les écoles publiques grace au financement

allouét fyaS8/Sy S/iLdatiap

Le 27 octobre, les autorités ont abandonné les accusations pesant contre Halkhédiahy, un

ancien musulman converti au christianisme qui avait été arrété pour prosélytisme aprés que la police
et trouvé son passeport dans ¥ A/a Rely GNIISy” SINY/ISNINGIS L 2dXIIZ2INSRINGdS Rz

matériel chrétien a Tétouan.

La petite communauté chrétienne gere des églises, des orphelinats, des hopitaux et des écoles, sans
restrictions ni conditions d'autorisation. Les missionnaires guichforment aux usages de la société

ne font I'objet d'aucune entrave a leurs activités, mais ceux qui font publiquement du prosélytisme
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missionnaires étrangers pa que ces derniers portaient sur eux des objets chrétiens. Le nombre de
chrétiens locaux, en dehors des épouses étrangéres de citoyens marocains, est infime.
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et en espagnol, mais pas en arabe, malgré l'absence de loi a ce sujet.

La loi et la tradition islamiques appellent a une peine sévére la conversion d'un musulman a une
autre religion. Toute tentative de conversion d'un musulman est illégale.

A IaWI%fSDW&fQI\H]yH Ry XS H { DKl %ym@x]&dadm%l\ﬁﬂf‘-é N;ILEIy”aSL a
RSY YRS RS & (a2 oSt GAfl- LBEY ANTR AL dDYS I &320k Ry KB RSY YRSt siNINERY YIS
officiellement.

Abus et discrimination sociétaux



On ne signke aucun acte, publication, ou incitation a la violence ou a la haine antisémites.

Les membres de la minorité juive, estimée a environ 5000 personnes, vivent généralement en
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les synagogues dans tout lays.

Il existe deux types de lois et de tribunawn pour les musulmans et un pour les juitpii régissent

les mariages, les successions et les affaires de famille. Avec le nouveau Code de la Famille qui
AOLUNdS | dEY dadpy | yastS RAZENSY Syt Syirepris une nouvelle formation pour les juges et en

a recruté de nouveaux dans la fonction publique, tandis que les autorités rabbiniques ont continué
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religions.

Lors des attentats terroristes de mai 2003, des membres de la Salafiya Jihadia ont visé cing cibles, y
compris un centre social juif a Casablancag8ges attentats, les musulmans ont défilé en signe de
solidarité avec les membres de la communauté juive pour condamner le terrorisme. Les fétes juives
annuelles se déroulent normalement dans le pays et des juifs de la région viennent régulierement en
pélerinage pour voir les sites sacrés du pays. Le Comité International de la Croix Rouge (ICRC) a aidé
SY VABNRS fQRID (Ry Y1 Ry IS SitSa VARBNARSAI |62da K0! FF AGRAL Y AjdSat PNIdENDyY
courssur la tolérance et le droit humanitaire inteational mis en place dans certaines écoles.

Pour plus de détails, voir le Rapport 2005 sur la Liberté Religieuse.
d. Liberté de Circuler dans le Pays, de se Rendre a I'Etranger, d'Emigrer et de Retourner au Pays

La liberté de circulation au Maroc est garantie par la loi; dans la pratique, toutefois, le gouvernement
limite cette liberté dans certaines régions. Dans la partie du Sahara Occidental administrée par le
Maroc, les déplacements sont restreints dans lasesoconsidérées comme militairement sensibles

et un certain nombre de personnes opposées a la politique du gouvernement dans ce territoire se
sont vues refuser un passeport.

Le ministére de I'Intérieur limite, en certaines circonstances, la liberté degesyhors du Maroc. En
outre, tous les fonctionnaires et les militaires doivent avoir une autorisation écrite de leur ministere
de tutelle pour quitter le pays.
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Le gouvernement encourage le retour volontaire au pays des membres de la communauté juive
ayant quitté le Maroc. Les juifs marocains ayant émigré reviennent librement au Maroc, y compris
ceux qui ont pris la nationalité israélienne. Le gouvernement ermgriaussi le retour des Sahraouis

qui avaient quitté le pays a cause de leur opposition au Maroc dans le conflit du Sahara Occidental, a
condition qu'ils reconnaissent la revendication du Maroc sur cette région.

Protection des Réfugiés



[I 2ALBEZR A RRA2NRENES RNBXI RDAXS 2d4S & (dia RS NeIFSSCy BNASY Syt fl- / 2yidyiRy RS
MIpMRST R b!  ZOXES{ (I (DaRSAWSTHFSA Sit. 22yt NIRCHS RSvijrT 49y y2@5Y oNSHvoXS

PAZANGY S/l | RRLIS dyS [ 2AdXERY ARy Sif@y Y ANfRy LGRS yUfSARNKES des

ROV +yFREUAFRDAKS Sl NGRS/ T (5 LaN A dEL 3Niyy Sy D8 yiL BT 1jclfals ESanUaNa Sty

RS NS RAj dSNES &1 (i RS NGRS 2d Z03XSAE S| |- did/ 2Y Y & MRSt b! | dEWSHZESAG bl / wo

est actuellement la seule agence dans le pays Iébiéi accorder le statut de réfugié et a vérifier les
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Réfugiés ainsi qu'avec d'autres organisations humanitaires d'aide aux réfugiés. Kearauissariat
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Dans la pratique, le gouvernement protege contre le refoulement, contre le renvoi de personnes vers
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rapports signalent toutefois que des personnes pouvant éventuellement faire valoir leur droit au
statut de réfugié ont été refoulées aux frontieres du pays. Le gouvernement a organisé une série de

rapatriements a ses ppres frais.
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le désert du Sahara, abandonnés par le gouvernement, sans nourriture ni eau. Le gouvernement a
emmené les immigrants illégaux hors du paystravers duquel ils essayaient de passer en Europe,
en particulier en Espagne, pays européen le plus proche du Maroc. Le gouvernement a rapatrié de
nombreux immigrants a ses propres frais, avant et apres le rapport de MSF.

CHAPITRE 3: RESPECT DES DRQUMIQUES: DROIT @EBOYENS A CHANGER DE
GOUVERNEMENT

La Constitution prévoit des élections libres et réguliéres sur la base du suffrage universel; encore que
les citoyens n'ont pas totalement le droit de changer de gouvernement.

Le Roi, en sa quaitde chef de I'Etat, nomme le Premier ministre a la téte du gouvernement. La
Constitution autorise le Premier ministre & nommer tous les ministres du gouvernement, mais le Roi
se réserve le droit de remplacer n'importe quel ministre a son gré. Le gouveniesm compose de

35 postes ministériels, dont 5 ministres "souverains" directement nommeés par le Roi (Intérieur,
Affaires étrangeres, Justice, Affaires islamiques et Défense nationale). Le ministére de I'Intérieur
propose les gouverneurs provinciaux (wakt les caids locaux (responsables administratifs de
district) et le Roi les nomme. Le Roi nomme aussi le Conseil Constitutionnel.

Le Parlement a le pouvoir théorique de changer le systéme de gouvernement; toutefois, la
Constitution ne peut étre modifiée sans l'approbation du Roi. Les citoyens élisent les conseillers
municipaux et régionaux.

Elections et Participation Politique



Desélections ont eu lieu en septembre 2003 pour élire quelque 25.000 conseillers municipaux. La
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candidats dans 18 pour cent des municipalités. Les femmes, représentant 5 pour cent des candidats,
ont emporté 1,7 par cent des siéges. Apres les élections, les membres des conseils ont élu de

nouveaux maires dans toutes les villes.
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déroulées. Ces élections se sontaldées selon un nouveau code électoral incluant un systeme de
listes proportionnelles, plus une liste nationale de 30 siéges réservés aux femmessi¥ aytis ont
présenté des candidats et, selon les statistiques du gouvernement, 52 pour cent desnsss
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rehaussé en général la crédibilité des efforts de réformes.

Le Parlement compte 30 femmes, €lues aux sieges qui leur ont été réservés dans la laetdd\ati
plus cing autres, élues dans leur circonscription. Le Parlement compte trois femmes a la Chambre des
Représentants.

Corruption du Gouvernement et Transparence

Il existe un sentiment général de corruption dans les branches exécutive et légidlative
gouvernement. En juin, le Conseil Supréme de la Magistrature a lancé des procédures disciplinaires
contre sept juges accusés de corruption (voir chapitre 1.e.). Certains observateurs dans le domaine
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une sérieuse entrave aux progrés humains. Selon eux, la corruption augmente et les hauts
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gue les autorités ot pris quelques cas importants pour leur servir de boucs émissaires.
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Transparency International signale une augmentation du sentiment de corruption yawntea
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Le gouvernement publie les nouvelles lois et réglementations au Journal Officiel dans les trente jours
suivant leur adoption ou leur promulgation.

CHAPITRE 4: ATTITUDEGRUVERNEMENT PAR RAPPORT AUX

ENQUETES INTERNATIONALES EGRONERNEMENTALES SUR DES ACCUSATIONS DE
VIOLATIONS DES DROITS DE L'HOMME
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sans limitation du goeernement, enquétant et publiant leurs conclusions. Les officiels
gouvernementaux se montrent coopératifs et sensibles a leurs vues.



Les ONG nationales de défense des droits de I'hnomme, reconnues et coopérant avec le
gouvernement, sont les suivantes: Ifanisation Marocaine des Droits de I'Homme (OMDH), la Ligue
Marocaine de Défense des Droits de 'Homme (LMDDH) et I'Association Marocaine des Droits
Humains (AMDH). L'AMDH ne coopére pas officiellement avec le gouvernement, mais échange en
général des inf¥dI iRyl GBOXBS S dRnnisi@a 51 Sift [a 551 N/ IRSA ddaddy/irya RS

part du gouvernement en reconnaissance de leur service des intéréts publics. Les organisations
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Deux importantes ONG nationales de défense des droits de 'homme, le Forum Marocain pour la
Vérité et la Justice (FVJ) et 'Observatoire National Marocain des Prisons (OMP) existent aussi. Créé
par des victimes de disparitions forcées et par leurs ayamts, de principal objectif du FVJ est
d'encourager le gouvernement a traiter ouvertement de la question des disparitions forcées et des
détentions arbitraires passées. L'objectif premier de 'OMP est d'améliorer les conditions de vie dans
les prisons. Cegroupes ont entretenu tout au long de I'année des contacts assez réguliers avec le
gouvernement.
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rapport pwblié en aolt par Amnesty International, six militants, arrétés en mai lors des
manifestations de Ladyoune, étaient membres du FVJ.
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gouvernement se montre en général coopératif sur des questions comme celles des disparitions et
des abus de la police. Bien que des responsables du gouvernement aient rencontré, en 2002, le
Conseilnternational pour la Réhabilitation des Victimes de Torture (une ONG danoise), le
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tout comme les organisations Amngdnternational et Human Rights Watch.

Le programme de formation aux droits de I'hnomme, basé sur un accord entre Amnesty International
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ministére de I'Educabin Nationale ont proposé une formation aux enseignants et, en coopération
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droit humanitaire international dans les écoles. Le gouvernement a fourni une fiomaus solide

en ce domaine aux responsables des prisons, aux militaires, & la police et au personnel médical. Le
Conseil Consultatif des Droits de I'Homme (CCDH) conseille le Palais sur les questions relatives aux
droits de I'homme et a été chargé piarRoi de résoudre les cas de personnes disparues.
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dans le pays, rapport demandé en 2002 par le gouvernement. Le rapport du CCDH accorde une place
importante aux conditions de détention et a la surpopulation carcérale. En décembre 2002, le Roi a
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la justice. Son dernier rapport a été publié en 2004 et a été examiné par le CCDH.
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K- NEB fOWRS RSR2Y Y | N F Y AiSades personnes disparues et autres victimes, de rendre leur
dignité aux victimes, de leur apporter réhabilitation et soins médicaux, et de tenir la comptabilité
L BRRS R85 Sy S & 8y L SN (B et (R PO AR PO (B2 Y Y STyl y CBs.
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publiques sur les tortures et les disparitions, a visité les anciennes prisons, et a rencontré les victimes
dans des régions ayant particulierement souffert, les familles des victimes et les témoins de ces abus.
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nouvellement créée du CCDH a la charge de veiller a ce que toutes les victimes soient indemnisées et
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CHAPITRE 5: DISCRIMINATION, ABUS SOCIETAUX ET TRAFIC DE PERSONNES

La loi interdit la discrimination basée sur la race, le sexe, le handicap, la langue ou le statut social; les
femmes font, toutefois, I'objet de discrimination dafes pratiques traditionnelles, en particulier en
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nouvelle loi sur le statut personnel. La réforme du code du statut personnel ou "Moudawana" vise a
rendre la bi plus juste en matiére de discrimination sexiste.

Femmes
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générales du Code Pénal la concernent. La violence conjugale est fréquente, mais auctiggistatis
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rurales et chez les personnes les moins éduquées. Méme si une femme battue a le droit de déposer
plainte a la police, dans la pratique elle ne le ferg, gauf si elle est préte a aller en justice. Les
mauvais traitements constituent un motif Iégal de divorce; toutefois, pour des raisons juridiques et

de société, peu de femmes signalent ces violences aux autorités.

5 LaNDyTE LRSS 2y TS5 N {853 Sh matiére de sensibilisation du public aux problémes
rencontrés par les femmes, mais cette sensibilisation est inégale. En juillet 2004, le ministére de la
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domestique dans 20 centres répartis dans le pays. Le gouvernement a mis ces centres en place sur la
base de statistiques réunies par le ministére de la Justice sur chaque catégorie de violences et sur la

(- XSRS T2y S dbhd A/Sd déalyS AV RNAI Ry Y KiRRL2YHISSE - By RS (@yySSjdiyTit

(SO G RS G AAR (5D

Le Code pénal marocain prévoit de séveres peines pour les hommes convaincus de viol ou
d'agression sexuelle et les autorités appliquent ces dispositions. Il revient a I'accusé de prouver son
innocence. Toutefois, de nombreux viols sont passés sous sderagse de la honte liée a la perte

de la virginité. Méme si la loi ne le prévoit pas, la famille peut opter pour un mariage entre le
coupable et sa victime, afin de préserver 'honneur de la famille. Le viol conjugal n'est pas un délit.

La loi est plusndulgente visa-vis des hommes pour les délits commis a I'égard de leurs femmes. La
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et sa femme. La police hésite aussi a violer la loi sur la vie pre®erimes d'honneur, ou violences
perpétrées sur une femme dans l'intention de la tuer, pour sa conduitdisant Iégére et honteuse
pour la famille, sont extrémement rares au Maroc.

La loi interdit la prostitution; elle est cependant courante, en jgaitter dans les centres urbains.

Selon les ONG, il y a des milliers de jeunes prostituées dans les villes. Leur clientéle est constituée a la
fois de touristes étrangers et de Marocains. En juillet, le gouvernement a pris des mesures contre le
tourisme seuel, déclarant coupables 60 prostituées locales a Agadir, une ville touristique. Les

autorités ont également arrété trois jeunes femmes a Agadir apres que leurs photographies aient été
découvertes sur un site web pornographique. Ces arrestations ong ddrcritiques des militants
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Jordanie. Le trafic de personnes constitue un probléme (voir chapitres 5, Trafic, et 6.c.).
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prononcer sur ce probléme.

Les changements apportés a la Moudawana introduisent un certain nombre de nouveautés dans le
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consentement mutuel, et impose des limites a la pratique de la polygamie.

Ces réformes ont étprévues avec la création de 70 tribunaux familiaux et la formation de juges pour
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pour que les tribunaux familiaux se prononcent, 1 mois pour les pensions alimentaires et 6 mois pour

les divorces, par exemple.

Selon le Code Pénal, les femmes marocaines sont en général soumises au méme traitement que les
hommes, ependant, le code du statut personnel régit les affaires de famille et de propriété fonciere.
Méme lorsque la loi lui garantit un statut égal, les normes culturelles empéchent bien souvent une
femme d'exercer ses droits.



Méme si de nombreuses femmes maaines font carriere dans divers domaines, deux femmes
occupent des postes ministériels et un certain nombre occupe des postes de direction, trés peu
d'entre elles parviennent au sommet de I'échelle professionnelle. Les femmes représentent environ
35 pourcent des travailleurs, la majorité d'entre elles évoluant dans les secteurs industriel, de
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source principale de revenu de leur famille. Selon le gouvernentetdux d'analphabétisme chez

les femmes est de 62% dans les zones urbaines (et de 82% en zone rurale) contre 41% chez les
hommes (50% en zone rurale). Les femmes souffrent davantage des inégalités dans le monde rural.
Les jeunes filles qui passent leurcbalauréat ont les mémes chances que les garcons d'entrer a
l'université. Lors de la derniére année scolaire, plus de 80 pour cent des personnes suivant les cours
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rurale.

De nombreuses ONG oeuvrent a faire avancer les droits des femmes et a promouvoir les questions
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un renforcement des droits politiques et civiques des femmes. De nombreuses ONG offrent un abri
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Enfants

Le gouvernement est engagé a protéger les enfants. Selon la loi, la scolarité est obligatoire et gratuite
de 6 a 15 ans et le gouvernement cherche de plus en plus a faire appliquer ce®arlekemple,
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les petites villes et dans les zones rurales. Les éléves peuvent étre scolarisés dans ces écoles, y dormir
et y manger.
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le code de la famille, le gouvernement, en coordination avec des ONG locales et internationales, a
informé les femmes de leurs droits, en partie pour lutter contre les mariages précoces.

Le travail des enfants constitue urrgbléme sérieux (voir chapitre 6.d.).
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les enfants avec leurs familles ou a les placer dans des centréadigptation et a leur apporter un
soutien scolaire. Cet accord a aidé le gouvernement a gérer ce probléme, toutefois, un autre
probléme a surgi & propos de ces enfants rapatriés non accompagnés. A leur retour, ils connaissent
des difficultés financiéresié2yU@aN SARDodaR yafl NiB SIRS T LINIRSA | 35/Th RS TRy B NID
[S2dZBYEBY S/UyD LIARS YR Y 285/4 L AdRNIENGS LERDIS Y S NG LANSp S eNI PG

| ZROISy2deS dL2RS T F Y ASHSYF yiy'S K2NIRSA Sya Ry | NKES L SdidL aNBNES nom de son
pére.

Trafic de Personnes

La loi interdit le trafic de personnes; certains rapports font, toutefois, état de personnes ayant fait
{RoBIRAY INFCOE. RS (Ry>Sy LRI yCE St (O TSNSakIR 2 B8} |- [ 2A5dXEDY Y AN iRy Sii

f@Y Adion de 2003 prohibe de maniére spécifique le trafic de personnes et impose de fortes
amendes et peines de prison aux personnes, y compris aux agents du gouvernement tels que les
LBINRIES3 RS TRY TS NG S Sa I /TR RSty Y ANy =AY LT dBSA R yady trafic de personne ou ne
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escroquerie, soit pour kidnapping, soit pour détournement de mineur, soit pour proxénétisme.

Les femmes font I'objet d'un trafia I'étranger et leur trafic au niveau national pose également un
probléme, en particulier celui des femmes exploitées sexuellement et des fillettes exploitées comme
RRY Silitj d&xdp S RAZANGY SyBING Afl- yTil- GBORSah b D 220 (5555 LINIRIZENIZEO Sociation

. &0l 35St/ |- & ofl yO S1LIR1 258 R 22 NVa RS & Vs dE BY Y S Sl dE TESTE AalljdalyS

formation professionnelle pour les aider a trouver un emploi.

[ SLBea SHidy 8RS INY/aEKIL2dxEssY AN iRy G- yRSA S QalI3ySS1 Bea Skl 35y S plus proche,
est la destination initiale. En 2003, le gouvernement a créé une commission binationale sur
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conjointes dans les eaux entre le continentex lles Canaries. Bien que ces patrouilles aient eu
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permis de réduire ce trafic.

Le trafic de femmes pour la prostitution est important, et la prostdatpose un probleme, en

particulier dans les villes accueillant un grand nombre de touristes, ainsi que dans les villes proches
RANA] i (Rya Y XA AGRA LANDY TS | LR d@Ry RSY VSR & y Ui Raly (NFOSS LSS
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lutter contre ce probléme, le gouvernement a amendé le Code Pénal en 200p@oaliser le
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yR& yliLba (S Nyj d&db S NGB/ TEA - N (lRya A/Riquent que ces amendements ont eu un impact.

Le gouvernement ne finance pas directement les ONG proposant leurs services aux victimes de trafic,
il leur fournit, toutefois, une aide en nature. Le gouvernement soutient des programmes visant a

maintenir lesSyFyiat (SRSt | Y STRNIND 5321 N Ry RATSITARS i O Y LB3AYS it S NeNERa
opportunités économiques dans les zones a risque élevé.



Handicapés
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ministre du Développement social, de la Famille et de la Solidarité s'attache a intégrer ces personnes
dans la société, cette intégration est, dans la pratique, largement laissée aux soins d'organisations
charitablei LIS} SALEBENY Y SARSYESEYSY Syta 30 t Rl JyaSa LINBSA 2SdehGa O N (25
dépassent les moyens financiers de la plupart des familles. Les personnes handicapées sont en
général a la charge de leur famille, les autres vivent de mendicité.

Minorités Nationales/Raciales/Ethniques

La langue officielle est I'arabe; toutefois, les langues utilisées dans I'enseignement et les médias sont
l'arabe et le francgais. Les programmes scientifiques et techniques sont dispensés en francais,
empéchant ainsi d"€6fSSt- Y- 2MB RS LAL A (Ry yS LN dS O NSS RSy LERIEOND S

réformes de I'enseignement marocain ont, cette derniére décennie, intensifié 'usage de I'arabe dans
les lycées. L'absence de transformation similaire dans le systéme univerdibigreeéoutefois

d'office de nombreux étudiants de la possibilité de poursuivre des études supérieures dans des
domaines lucratifs. Les éleves issus des classes défavorisées n'ont pas les moyens de prendre des
cours de francais pour renforcer les quelqbesires par semaine qui leur sont dispensées dans le
systéme public.

Environ 60 pour cent de la population revendique un héritage berbere, y compris la Famille Royale.
Les groupes culturels berberes se plaignent de ce que leurs traditions et leur lanugreleet
rapidement. En réponse a leurs préoccupations, il y a eu une forte augmentation des programmes
Y SR (i dEa 208 Sy f yS 0NN Yy R YT ERYYSS1 Bad yiRS |j di NSk Kd&i KSabEA LIIN2dXD

Des cours de langue berbére ont également été indarss le programme de 350 écoles primaires,
concernant environ 25.000 éléves.

CHAPITRE 6: DROITS DES TRAVAILLEURS
a. Liberté d'Association

Les travailleurs sont libres de créer des syndicats et d'y adhérer, bien que les lois ne soient pas
toujours appliquées dans certaines régions. La plupart de ces syndicats sont liés a des partis
politiqgues, mais les syndicats emémes sont exempts de lg@rence du gouvernement. Environ 5,5

% des travailleurs marocains sont syndicalisés. Il est interdit aux compagnies de prendre des mesures
visant a saper les arréts de travail légitimes.

En juin 2004, le nouveau Code du Travail est entré en vigueurukergement a, cependant,
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de la semaine de travail de 48 a 44 heures, et sur une augmentation de 10 pour cent du salaire
minimum. Le Code du Travail dé&yf R X2 {SaNERNGRYa CyCONE YUS y2Y oNTRESANES
supplémentaires autorisées par semaine et le tarif des salaires pour les jours fériés, le travail de nuit,
et les heures supplémentaires habituelles.

La loi interdit de maniere spécifique la distination antisyndicale et incorpore certains éléments
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des syndicats. Ceci comprend les membres des forces armées, de la police et de la magistrature. La
nouvelle loi interdit expressément aux sociétés de renvoyer des employés pour leur participation a
des activités organisées de maniére légitime par leurs syndicats. La loi donne également autorité au
gouvernement pour intervenir dans les greves. Seloaildds employeurs ne pourront plus
LRSS/ Ly (SASY LERESA L 2dRINGIH RS (N X (2N A8 TNy eTBD

Les syndicalistes font parfois I'objet de pressions gouvernementales. La direction des syndicats ne
respecte pas toujours le droit des menak a choisir leurs propres dirigeants. Le gouvernement a fait
LEERIRY | By REAKOSNES RINES: yURSQ yRY DY/SNIS RS CNH XSIRARI A | NeD Dea Bty RSA
syndicats les plus puissant du Maroc, et ce renvoi a entrainé une controverse a causeedsidap
exercée et du fait que ce dirigeant occupait son poste depuis 40 ans.

Les tribunaux ont le pouvoir de réintégrer les employés renvoyés de maniere arbitraire et peuvent
faire appliquer des lois qui obligent les employeurs & leur verser des domrmgigésréts ainsi
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appliguées, et les employeurs peuvent poursuivre les syndicats lorsqu'ils pensent qea oatix
outrepassé leurs fonctions.

b. Droitde s'Organiser et de Négocier Collectivement

La loi accorde le droit de s'organiser et de négocier collectivement, et le gouvernement défend en
général ce droit. Les fédérations syndicales se font concurrence afin de recruter des travailleurs. Tout
groupede huit employés peut s'organiser en syndicat et il est facile de changer d'affiliation. Ainsi
peut-on trouver dans une seule usine plusieurs cellules indépendantes ou des cellules affiliées a plus
d'une fédération ouvriére. Toutefois, seuls les synditatgh yiilL BRHFSNJdH NLBEES 1B/l dz

moins 35 pour cent des salariés peuvent étre reconnus comme partenaires de négociations.

La convention collective est une tradition établie depuis longtemps dans certains secteurs de
I'économie tels que le secteurdustriel, et s'étend de plus en plus au secteur des services, parmi
lesquels la banque, la santé et la fonction publique. Les salaires et les conditions d'emploi des
travailleurs syndiqués sont en général fixés lors de discussions entre I'employeuregiréesentants
syndicaux. Les employeurs fixent unilatéralement, cependant, les salaires pour la majorité des
travailleurs. L'absence d'application par I'employeur des accords issus des négociations collectives et
la retenue des salaires résulte parfoisamflits.

La loi requiert un arbitrage obligatoire lors de conflits, interdit lessitnstaure le droit de travailler,
S5 dy’ LG P RS wn 2dBiBy O 8 RS IS8T Sl dieNeS (Y 6 dAKS RS NGV LB cyTa (BY LaN g} S
gouvernement peut intervenir des les greves et une gréve ne peut avoir lieu pour des motifs
QdZENE LINdY @yINBICHSANR yatRyySS a3 yiiSyiNgS Sy Ot SdXBIR @y} S



gouvernement a le pouvoir de briser les manifestations dans les zones publiques ou les greves ne
sont LB&I d2NeBSA SIRSY LIKSNR Qi BiiRy & yal di2Ng- (iRy RS DGR LIS Y Y SRS

usines, par exemple.
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sabotage. Tout gréviste qui empécherait un reéinopy i RSASTUENRY NG X SHILIEHOISRS T 2dk

de suspension. Un deuxiéme délit de ce genre commis dans les 12 mois est passible de 15 jours de
suspension.

Tout employeur désireux de renvoyer un travailleur doit, selon la loi, en informer le gauwrede la
province par le biais du bureau de l'inspecteur du travail. Si I'employeur prévoit de remplacer la
personne renvoyeée, un inspecteur du travail fournit un remplacant et sert de médiateur lorsque
I'employé conteste son renvoi.

En général, le gsernement veille au respect de la loi dans les grandes compagnies et dans le
secteur public. Dans le secteur de I'économie souterraine, tel que celui des ateliers familiaux qui
dominent le secteur de l'artisanat, les réglementations sont en général igaqael'employeur et

les inspecteurs du gouvernement n'ont pas les moyens de contr6ler les violations de maniére
effective.

Les lois régissant I'emploi au Maroc sont également valables pour les 10.000 employés de la zone
franche de Tanger, une zone deiteanent des exportations. La proportion de travailleurs syndiqués
y est a peu prés la méme que dans le reste du pays, soit environ 6 pour cent.

c. Prohibition du Travail Forcé ou Obligatoire

Le travail forcé ou obligatoire est prohibé par la loi, y compris le travail forcé des enfants; de telles

pratiques existent cependant (voir chapitre 5, Trafic). En fait, le gouvernement n'a pas les moyens

d'inspecter les nombreux petits ateliers ou lesrdoiles privés ol se produisent la grande majorité

de ce genre de cas, pour vérifier que la loi est appliquée. Le travail forcé persiste dans le cas de la
servitude adoptive (voir chapitre 5, Enfants.).

Interdiction de la Maind'oeuvre Enfantine et Age Niimum pourl'Emploi des Enfants

De nombreux enfants travaillent dans le secteur informel et dans le secteur agricole en raison des
problémes économiques de leurs familles. Le gouvernement a des difficultés a traiter du probleme
du travail des enfants, s&dans le secteur du travail organisé (voir chapitre 6.c.). En dépit de la loi,
des fillettes sont exploitées comme domestiques en trés grand nombre (voir chapitre 5, Trafic).

La pratique de I'adoption a des fins de servitude, dans laquelle des faddllasville adoptent des

fillettes du monde rural pour les utiliser comme domestiques, est courante. Des rapports crédibles
de mauvais traitements physiques et psychologiques abondent. Certains orphelinats ont été accusés
de complicité dans cette pratiquée plus souvent, les parents de fillettes de la campagne "louent”
leurs filles a des familles plus aisées de la ville et touchent leurs salaires. Il s'agit d'un usage bien
ancré dans la société, qui ne fait I'objet d'aucune réglementation gouvernemesttgl@ n'a que
récemment commencé a susciter des critiques. L'Observatoire National des Droits de I'Enfant méne
depuis 2000 une campagne de sensibilisation sur le sort des "petites bonnes".



Selon HRW, la majorité des enfants domestiques travaille edtiet 18 heures par jour sans
interruption, sept jours par semaine, pour des salaires allant de 0.40 dirham a 1 dirham par heure, et
fi- LlzINIRS GBa Sy yiay'S Nabe i L& RRNEBy U RIS Y SyUTRS F ABXA (N XS/ S Y RS
y2dMiHREIRAY 2357 Shit et de vétements. HRW a rapporté que la police, les procureurs et les juges
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sans doute aucun bénéfice direct.
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pénal et ont été facilitées par la coopération entre le gouvernement et les ONG. La cour a condamné
un employeur & 18 mois de prison. La publicité faite autb@sa - N3 (Ryal LINGK RYBNISNS
LdatOsdkEDA 301 Y 2Nd it t RS S LIRBESY Sb

En mai, ADROS, un projet financé par un gouvernement étranger sur la sensibilisation au travail des
S/F VRl YRyl de | G KiNgdizsie. NEiNENIpno SyF yii (y compris 2.417 anciennes « petites
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QI A1 (Ry RIZN X RS/ FTkdt 9C) a plusieurs petits programmes en cours pour offrir aux
"petites bonnes" et aux autres enfants qui travaillent un enseignement de base, des soins médicaux
et des activités de loisir.

[OESY VA dY 13- f LAdRING XASNIHIRS vp | yad SINBS Y VA dY” &@pplique a tous les secteurs, y
compris aux enfants placés en apprentissage et a ceux qui travaillent dans une affaire familiale. La loi
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heure minimum @ repos, a des travaux dangereux ou la nuit.
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ces enfants, 59 pour cent ont moins de 15 ans, 89 pour cent viennent de la campagne, et 80 pour
cent sont analphadtes. Une étude commune menée en 2001 par la Ligue Marocaine pour la
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Les abus en matiére d'emploi des enfants sont communs dans tout le pays, en particulier dans le
secteur agricole ou, selon une étude réalisée en 2003 par le Programme International pour
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enfants sont souvent mis en apprentissage avant méme I'age de 12 ans, en particulier dans les petits
ateliers aimiliaux du secteur artisanal. Les enfants travaillent aussi dans le secteur informel du textile,
salaires, dans les entreprises employant des mtisfasont souvent en dessous des normes. La

situation des enfants travaillant dans le secteur textile reste préoccupante et le gouvernement
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Les inspecteurs du ministere du Trawsaint chargés d'appliquer les réglementations régissant

I'emploi des enfants qui sont, en général, bien observées dans le secteur industrialisé et syndiqué de
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autorisés a controler les conditions de travail des enfants domestiques. Les inspecteurs du travail et
fi- LAXS2yUY | A1 yUES L2dZ2 NS/t INEBA Sy LERESIBARSYF yiay e yiL A teES N d&a SIRS
distribuer les amendes.

e. Conditions AcceptabledEmploi

Ni le salaire minimum du secteur industrialisé ni celui des ouvriers agricoles ne permettent a une
famille de vivre décemment, en dépit des importantes subventions gouvernementales. Souvent,
plusieurs personnes d'une méme famille réunissent leurs reveaus gubvenir aux besoins des

leurs. Dans le secteur industriel, la plupart des employés touchent plus que le salaire minimum. lls
percoivent en général entre 13 et 16 mois de salaire par an, avec des primes.

[Sa i ASY VA dY SHIRSYARY HdHo RNKD Y & LENY 2% R- ya {S 350BdxyRia NI SKiRSy ey
56 dirhams par jour pour les travailleurs du secteur agricole. Cependant, lI'important secteur
informel, qui représente 60% de la mR@IAIAEEE2NEE2AZH/1ifSa REL 2akiRya @yCBNG yiitS
salaire mininom.

Le salaire minimum n'est pas appliqgué de maniéere effective dans les secteurs informel et artisanal de
I'économie. Dans un effort visant a accroitre les possibilités d'emploi, le gouvernement a autorisé les
sociétés a recruter des jeunes dipldomésdassous du salaire minimum, a travers un programme de
stages subventionnés, pour une période limitée. Toutefois, en raison des conditions économiques, la
Ltz BNIRS GRa &l 4 AGayS &S 22y L a2 ANy SY LEAL LEBY (B Lat (xad 3 RS tSdkedl 353 Si2n
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dirigeants syndicalistes, le chiffre plus précis et comprenant le-SEl2AZNXIRSYARY op LAdXJ

cent. Le baréme des salaires du gouvernement est supéaigesalaire minimal pour ses employés

appartenant aux grades les plus bas.

La loi garantit une semaine de travail de 44 heures maximum, n'excédant pas 10 heures par jour, le
LBASY SyURBSIES adr 0BY Sy U AGETSA @y 33l yyd#a SitSa 2dmasNga S yiiLayés, avec des
conditions minimales de sécurité et de santé pour les employés, dont l'interdiction de faire travailler
de nuit les femmes et les enfants. Cette loi n'est pas respectée de fagon réguliere dans tous les

SSORIRRIYSAILPay2Y Liid Y &S S/ oeuvre de maniére effective par le gouvernement.

Les normes en matiére de santé et de sécurité sont rudimentaires, sauf pour ce qui est de
l'interdiction d'employer des femmes et des enfants a certaines taches dangereuses. Les inspecteurs
du travail s'athchent a contrbler les conditions de travail et a enquéter sur les accidents, mais ils
manquent de moyens. Méme si les travailleurs ont, en principe, le droit de refuser des travaux qui
mettent leur santé et leur sécurité en péril, sans remettre en caggedintien de leur emploi, on ne
signale aucun cas ou un travailleur aurait tenté de faire valoir ce droit.
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